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 ِٓ ٖ ْ ٚهشد ٟ  اِبَثؼذ عمٛه اٌؾ١طب الله ٚا٠نب ثؼذ عمٛه ادَ ثبغٛاء اٌس١ٗ رظٙش ِسبٚلاد اٌؾ١طبْ ف

جٌؾش ٠ؼجذْٚ اٌمّش   خؼً ا

 ٟ زا الاعُ ٠ؼٕ ٟ ٌٚىٓ٘  ٚٔدذ ثؼل الاعّبء اٌزٟ رؾ١ش اٌٟ اٌٗ اٌمّش ِثً ػبدح اِشاح لاِبن اعّٙب ٠ؼٟٕ زٍ

ٟ ؽىً اٌٙلاي   اوثش زٍٟ ػٍ

 ِٓ وزبة 

Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon 

† S עָדָה
5710, 5711

 TWOT
1565, 1566

 GK
6334, 6335, 6336

 n.pr.f. (ornament; or (Arabic   ح َٚ  ,غُذْ

ح   َٚ  ,morning) G Αδ(δ)α;—wife, 1. of Lamech Gn 4:19 ((ğudwatun, ğadwatun)غَذْ

20, 23 (J). 2. of Esau 36:2, 4, 10, 12, 16 (P
R
). 

† S עֲדִי
5716

 TWOT
1566a

 GK
6344

 n.[m.] coll. ornaments (with which one is 

decked);— י ,abs. Is 49:18 ע׳  Ex 33:4 עֶדְיוֹ .Ez 16:11; 23:40; cstr. 2 S 1:24 +; sf עֶדִִ֑

  :Ex 33:5, etc.;—ornaments עֶדְיךְָ ,+



i
  

 ٟ  ػبدٖ رؼٟٕ ثبٌؼشثٟ غذٖٚ اٚ ظٙٛس اٌقجبذ اٚ زٍ

 

 ٚا٠نب وزبة 

The complete word study dictionary 

 ʿāḏāh: I. A verb meaning to pass on, to walk; to lay aside. It עָדָה .5710

refers to passing over, to walking over a place or an area of land (Job 28:8); or 

to removing a garment or clothing (Prov. 25:20). 

II. A verb meaning ornament like crescent, to adorn, to deck. It means to 

deck oneself in splendor, to dress to attract attention and respect, usually in a 

bad sense (Job 40:10; Isa. 61:10; Jer. 4:30; Ezek. 16:11; Hos. 2:13[15]). 

ii
  

ؾٟ ػٍٟ اٚ ٠ٕضع ِلاثظ   رؼٕٟ ٠ؼجش ػٍٟ اٚ ٠ّ

ٖ ٚغبٌجب ِؼٕٟ ع١ئ ثًِ اٌٙلاي اٚ ٠ٍفذ أزجب  رؼٕٟ زٍٟ 

 

ٟ لازمب  زا اٌّؼٕ فُٕٙ٘  ٛ زٍٟ اٌقجبذ ٚع ٟ اٌّمقٛد ِٓ اعّٙب اٌٙلاي اٌزٞ٘  ٚٔلازع اْ اٌّؼٕ  

 

 ٗ فٔظ اٌٛلذ اٌزٟ رغّٟ ف١ ً ػجبدٖ اٚ سِض فمو ٌٚىٓ ٔلازع ؽ١ئ ػد١ت ِغ  ٚ٘ٛ لا ٠ؼط١ٕب اٞ رفق١ً٘ 

 اٌجؼل ثٙزا الاعُ ثذا اٚي زبٌخ ِٓ رؼذد اٌضٚاج

 ٓ  99: 4عفش اٌزى٠ٛ

 

ارَّخَزَ  هُ  َٚ َِ ِٗ  لاَ ِٓ  ٌِٕفَْغِ شَأر١ََْ ِْ ازِذَحِ : ا َٛ ُُ اٌْ اعُُْ  ػَبدَحُ، اعْ  .الأخُْشَٜ فٍَِّخُ  َٚ

 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=4&q=%D9%84%D8%A7%D9%85%D9%83+%D8%B9%D8%A7%D8%AF%D9%87


ِخبٌفخ لاٚي ٚف١خ صٚخ١خ    

 ٓ  24: 2عفش اٌزى٠ٛ

 

خًُُ  ٠زَشُْنُ  ٌِزٌهَِ  ِْ  أثَبَُٖ  اٌشَّ ٠ىَُٛٔبَ َٚ  ِٗ شَأرَِ ِْ ٠ٍَزْقَِكُ ثبِ َٚ  ُٗ َِّ ُ أ ازِذاً َٚ َٚ  .خَغَذًا 

ً ٚاٌؼٕف   ٚا٠نب فبزت ٘زا الاِش اٌمز

 ٓ  22: 4عفش اٌزى٠ٛ

 

فٍَِّخَ  َٚ ِٗ ػَبدَحَ  شَأر١ََْ ِْ هُ لا َِ لبَيَ لاَ ؼبَ»: َٚ َّ ٌِٟ اعْ ْٛ ٟ لَ ِِ أفَْغ١ِبَ ٌِىَلاَ َٚ هَ،  َِ ْٟ لاَ شَأرََ ِْ  سَخُلاً  فبَِِّٟٔ لزٍََذُْ . ٠بَ ا

ًٝ  ٌِدُشْزِٟ، فزَ  .ٌِؾَذْخِٟ َٚ

 

 ٗ ٟ فؼٍز  ثً ادػبئبد أٗ ٌٓ ٠ؼبلت ػٍ

 ٓ  24: 4عفش اٌزى٠ٛ

 

 ُ َّٗ ُُ  أِ َٓ عَجْؼَخَ  ٠ُٕزْمََ هَ فغََجْؼَخً  ٌمِب١ِ٠َ َِ َِّب ٌلِاَ أَ َٚ َٓ  أَمْؼَبفٍ،  عَجْؼ١ِ َٚ». 

 

 ٗ  ٚاٌسم١مٗ لا اػزمذ اْ رٌه ِسل اٌقذف

اٛ  ثٕذ ا٠ٍْٛ اٌسثٟػبدح ٟٚ٘ ا٠نب اعُ صٚخخ ػ١غ  

 

ٗ ِٓ اٌؾ١طبْ   زٔٙذ رّبِب ثبٌطٛفبْ فمو رشوذ ٌٕب رٛم١ر ػٓ ِسبٚلاد لذ٠ّ زٖ اٌؼجبدٖ ا ٌٚىٓ٘   

 

 ْ  ثؼذ اٌطٛفب
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زٖ اٌؼجبدٖ اٌؾش٠شٖ اعّبء ِثً ػجبدح اٌمّش اٚ ػجبدح اٌىٛاوت اٚ ػجبدح خٕذ  ٚاهٍك اٌىزبة اٌّمذط ػٍٟ٘ 

 اٌغّبء 

 

 ُ ٛذ ٚلجً اثشا١٘ ٛ وبْ ثؼذٔ   ٘  ٚا٠ٛة إٌجٟ اٌزٞ

29عفش ا٠ٛة   

ٓ مبء اٚ اٌٝ اٌمّش ٠غ١ش ثبٌجٙبء  26: 29 ْ وٕذ لذ ٔظشد اٌٝ إٌٛس ز١  ا

29 :27  ٟ ٟ عشا ٚ ٌثُ ٠ذٞ فّ  ٚ غٛٞ لٍج

 فٙزا ا٠نب اثُ ٠ؼشك ٌٍمنبح لأٟ اوْٛ لذ خسذد الله ِٓ فٛق  28: 29

 ٓ ٛ خسذ لله ِ ٖ فُٙ ٠ؼجذْٚ اٌمّش ٌٚىٕٗ ٌُ ٠فؼً رٌه لاْ فؼً رٌه٘  زٖ اٌؼجبدٖ وبٔذ ِٕزؾش ٚ٘ٛ ٠ٛمر اْ٘ 

ٟ ٘زٖ الاٌٙخ اٌٛثفٛق  ١ٕخ ٚ٘زا ػٓ اٌمّش لأٗ وبْ الاٌٗ الاوجش ف  

ؾش٠ش فٕشٞ اْ اٌؾ١طبْ وبْ ِقش ػٍٟ ٔؾش  زا اٌفىش اٌ زٔؾش٘  ٚٔلازع ؽ١ئ غش٠ت اْ ثؼذ اٌطٛفبْ ثم١ًٍ ا

 ٘زا اٌفىش ثبٌزسذ٠ذ 

 

 ٠ٚؾشذ اٌشة لا٠ٛة 

28عفش ا٠ٛة   

4   ُْٙ َْ ػِْٕذَنَ فَ ْْ وَب َٓ أعََّغْذُ الأسَْكَ؟ أَخْجشِْ اِ َٓ وُٕذَْ ز١ِ .أ٠َْ  

َٙب؟  5 مَغَ ل١ِبَعَ َٚ  ْٓ َِ ُُ َّهَ رَؼٍَْ بسًا؟! لأَٔ َّ طْ ِِ َٙب  ذَّ ػ١ٍََْ َِ  ْٓ َِ  ْٚ أَ  

َٙب، 6 ٠زَِ ِٚ مَغَ زَدَشَ صَا َٚ  ْٓ َِ  ْٚ َ َ٘ب؟ أ اػِذُ َٛ ءٍ لشََّدْ لَ ْٟ ِّٞ ؽَ ػٍََٝ أَ  

١غُ ثَِٕٟ الله؟ِ 7 ِّ زفََ خَ َ٘ َٚ ؼًب،  َِ جرِْ  اوِتُ اٌقُّ َٛ ذْ وَ َّ َّ ب رشََٔ َِ ػِٕذَْ  

رٛٗ رغج١سبد عمو ث ٞ وبْ ثق ٛ وبْ ٠مٛد اٌزغج١ر اٌقجبذ فٙٛ ٠ش٠ذ ٚاٌؾ١طبْ اٌز ؼذ ربع١ظ الاسك ٚ٘

 اْ رغج١ر اٌقجبذ ٠زسٛي ٌٗ ١ٌٚظ ١ٌٖٙٛ



 

ُٙ ثذإا ٠ؼجذٚا اٌٗ اٌمّش   ٔدذ ثؼذ اٌطٛفبْ ٚا٠ٛة أزؾش اعّبء رذي ػٍٟ أ

١ُ٘ فٟ سٚ اٌىٍذا١١ٔٓ لاْ ػجبدح اٌمّش أزؾشد ف١ٙب فٍُ ٠شد اٌشة اْ ٠غزّش اثشا ُ ِٓ ا  ٚاٌشة اخشج اثشا١٘

ْ ٚعبرٟ ا١ٌٙب فٟ اٌدضء اٌزبس٠خٟ   ٘زا اٌّىب

ٟ ر٘ت ا١ٌٙب ٌٛه  ٚإٌّطمٗ اٌز

 ٓ  9: 94عفش اٌزى٠ٛ

 

ٍهِِ  َِ  ًَ شَافَ ِْ َِ أَ َّب زَذسََ فِٟ أ٠َ أس٠َُْٛنَ  ؽِْٕؼَبسَ،َٚ ٍهِِ  َٚ َِ شَ  َِ ْٛ وَذَسٌَْؼَ َٚ ٍهِِ ألَاَّعَبسَ،  َِ ، َُ ٍهِِ خ١ِ٠ُٛ َِ رِذْػَبيَ  َٚ  ، ََ  ػ١ِلاَ

 اِفبس ٠ؼٕٟ اٌغبئش فٟ اٌظٍّخ 

ٛ ِٓ اٌمشْ اٌزبعغ ػؾش لجً ا١ٌّلاد ٚاس٠ٛن ِٓ الاعّبء اٌجبث١ٍٗ  ٚخذ ادٌٗ ػٍٟ اْ اس٠ٛن ٍِه الاعش٘ 

ٓ لجٍٗ اٌمذ٠ّٗ ِىزٛة فٟ ثؼل  زّٛساثٟ ِٓ اٌمشْ ) اثبس زّٛساثٟ ٚل١ً أٗ ِٓ اعّبء زّٛساثٟ اٚ ِ

(اٌثبِٓ ػؾش لجً ا١ٌّلاد   

ْ وٍّخ الاعبس ٘ٛ فٟ زم١مزٙب وّب وزجذ فٟ اٌؼجشٞ ا٠ً اعبس اٞ اٌٗ اٌّطٙش ٚ٘ٛ اعُ ِٓ اعّبء  ٚٚخذ ا

ْ ٚاسؽش ِٓ ِشخغ دائشح اٌّؼبسف ا) اٌٗ اٌمّش اٌجبثٍٟ ٚ٘ٛ ِٓ ا٠شٞ اوٛ اٌٗ اٌمّش  ( ٌىزبث١ٗ ٌٍؼبٌُ خ١غٍٛ  

 ٚاوذ رٌه وزبة ٔذ ثب٠جً

The king of Larsa was Eri-Aku ("the servant of the moon-god"), 

 ٍِه لاسعب ا٠ش ٠بٚ خبدَ اٌٗ اٌمّش 

ْ ٘زا الاعُ ٠شخغ ا٠نب ٌّثً رٌه اٌضِبْ  ٚالادٌٗ ػٍٟ ا

 

مٔٛػ ٚثبٌفؼً اعُ وذسٌؼِٛش اعُ ػ١لاِٟ لاْ وذس رؼٕت ثبٌؼ١لاِ َ ٌٚؼِٛش اعُ اٌٗ ػ١لاِٟ ٌٚٗ  ٟ خبد

مٔٛؽٗ سِض اٌٙلاي  ِٓٚ ٖ  ِٛخٛد
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َ ٚػج١ذ اٌٗ اٌمّش  ذْ ٍِٚٛن ثبُٔٙ خذا ٞ ٚع١ّذِ  فُٔٙ اْ ػجبدح اٌٗ اٌمّش ػبدح ِشٖ اخش زا   ِ٘ٓٚ

 ٚسِضُ٘ وبْ اٌٙلاي   

ٗ ٚاٌغجٟ ً ٚخّغ اٌدض٠ ٚ ٚاٌمز  ٚا٠نب فبزت رٌه زت اٌغض

 ٓ 94عفش اٌزى٠ٛ  

زَذسََ فِٟ 9 ٍهِِ  َٚ َِ رِذْػَبيَ  َٚ  ، ََ ٍهِِ ػ١ِلاَ َِ شَ  َِ ْٛ وَذَسٌَْؼَ َٚ ٍهِِ ألَاَّعَبسَ،  َِ أس٠َُْٛنَ  َٚ ٍهِِ ؽِْٕؼَبسَ،  َِ  ًَ َ شَاف ِْ َِ أَ َّب ، أ٠َ َُ خ١ِ٠ُٛ  

خَ، 2 َِ ٍهِِ أَدْ َِ ؽِْٕآةَ  َٚ ٍهِِ ػَُّٛسَحَ،  َِ ثشِْؽَبعَ  َٚ  ، ََ ٍهِِ عذَُٚ َِ غَ ثبَسَعَ  َِ ئُلاَءِ فَٕؼَُٛا زَشْثبً   ٘ َّْ ٍهِِ  أَ َِ ئ١ِجشََ  ّْ ؽِ َٚ

َٟ فُٛغَشُ  ِ َّزِٟ٘  ٍهِِ ثبٌََغَ اٌ َِ َٚ  ، َُ .فَج١ِ٠ُٛ  

ٍْرِ  2 ِّ َٛ ثسَْشُ اٌْ ُ ُِ اٌَّزِٞ٘  ٠ ذِّ غِّ كِ اٌ ّْ َٓ اٌَِٝ ػُ ِذ٠ِ زَؼَب٘ ُِ اٛ  ؼُ َّ َ ئُلاَءِ اخْز ١غُ٘  ِّ .خَ  

خََ اٌثَّب 4 اٌغَّٕ َٚ شَ،  َِ ْٛ ْٟ ػَؾَشَحَ عَٕخًَ اعزْؼُْجذُِٚا ٌِىَذَسٌْؼََ ِٗ اثِْٕزََ ا ػ١ٍََْ ْٛ .ٌثَِخَ ػَؾَشَحَ ػَقَ  

َٓ فِٟ ػَ  5 فبَئ١ِّ١ِ اٛ اٌشَّ مَشَثُ َٚ ؼَُٗ  َِ  َٓ َّز٠ِ ٍُُّٛنُ اٌ اٌْ َٚ شُ  َِ ْٛ اثِؼَخَ ػَؾَشْحَ أرََٝ وَذَسٌْؼََ َخِ اٌشَّ غَّٕ فِٟ اٌ َٚ ، َُ ؾْزبَسُٚسَ لشَْٔب٠َِ

، َُ ٜ لش٠َْزَب٠َِ َٛ َٓ فِٟ ؽَ ١ِّ١ ِّ الِإ٠ َٚ  ، ََ ب َ٘ َٓ فِٟ  ٚص١ِّ٠ِ اٌضُّ َٚ  

٠َّخِ  6 َْ اٌَّزِٟ ػِْٕذَ اٌجْشَِّ خِ فبَسَا َّ ُْ عَؼ١ِشَ اٌَِٝ ثطُْ ِٙ َٓ فِٟ خَجٍَِ اٌْسُٛس١ِّ٠ِ َٚ.  

َٟ لبَدػُِ  7 ِ٘ َّزِٟ  ؾْفبَهَ اٌ ِِ  ِٓ خَبءُٚا اٌَِٝ ػ١َْ َٚ َٓ . ثَُُّ سَخَؼُٛا  َٓ اٌغَّبو١ِِٕ أ٠َنًْب الأَُِٛس١ِّ٠ِ َٚ بٌمَِخِ،  َّ مَشَثُٛا وًَُّ ثلِادَِ اٌْؼَ َٚ

بسَ فِٟ زَقُّ  َِ َْ ربَ ٛ.  

 

اٌؾَّؼْتَ  96 َٚ ِّغَبءَ أ٠َْنًب  ٌٕ ا َٚ لاَوَُٗ،  ِْ أَ َٚ اعْزشَْخَغَ ٌُٛهبً أَخَبُٖ أ٠َْنًب  َٚ لانَِ،  ِْ اعْزشَْخَغَ وًَُّ الأَ َٚ.  

 ٗ ٗ ٚفشك اٌغٍط غّغ ػٕٙب فٟ ربس٠خ اٌجؾش٠ٗ ثٙذف اٌغجٟ ٚاٌدض٠ ٛ ٟٚ٘ اٚي زشةٔ  ٚٔدذ اْ اٌشِض٘ 

 اٌٙلاي

 

 ٖ زٖ اٌؼجبد زٖ اٌؼجبدٖ فٟ الاُِ اٌىٕؼب١ٔخ اٌّدبٚسٖ لاعشائ١ً فسزساٌشة ؽؼجٗ وث١شا ِٓ٘  ٚأزؾشد٘   

4عفش اٌزث١ٕخ   



غّبء ٚ رٕظش اٌؾّظ ٚ اٌمّش ٚ إٌدَٛ وً خٕذ اٌغّبء اٌزٟ لغّٙب اٌشة  99: 4 ٚ ٌئلا رشفغ ػ١ٕ١ه اٌٝ اٌ

 ٚ رؼجذ٘ب اٌٙه ٌد١ّغ اٌؾؼٛة اٌزٟ رسذ وً اٌغّبء فزغزش ٚ رغدذ ٌٙب 

ٞ ؽخـ اْ ٠ٕظش ٌٍغّبء ٠ٚزبًِ اٌمّش ٌىٟ ٠ؼجذٖ فٙزا ٠سزس ِٕٗ اٌشة  اٛ ٠طٍجٛا ِٓ ا  لأُٙ وبٔ

 

97عفش اٌزث١ٕخ   

ارا ٚخذ فٟ ٚعطه فٟ ازذ اثٛاثه اٌزٟ ٠ؼط١ه اٌشة اٌٙه سخً اٚ اِشاح ٠فؼً ؽشا فٟ ػ١ٟٕ اٌشة  2: 97

 ٖ  اٌٙه ثزدبٚص ػٙذ

97 :2  ُ غّبء اٌؾٟء اٌزٞ ٌ ٜ ٚ ٠غدذ ٌٙب اٚ ٌٍؾّظ اٚ ٌٍمّش اٚ ٌىً ِٓ خٕذ اٌ ٚ ٠ز٘ت ٚ ٠ؼجذ اٌٙخ اخش

 ٗ  اٚؿ ث

 ٖ ٟ وبٔذ ِٕزؾش  فٙ

 

 ٖ شّ ا٠نب اٌىزبة اٌّمذط ٠خجشٔب ثبٔزؾبس ٘زٖ اٌؼجبدٖ اٌؾش٠شٖ ززٟ فٟ ا٠بَ اٌمنب  ٠ٚغز

 

سٖٛ إٌج١ٗ اْ ػجبدح  ٗ دث ٟ عفش اٌمنبء رٛمر ف١ ُ ف ٙ اٛوت ٚػذدِ  ؾ١طبْ ٟ٘ ػجبدح اٌىٛاوت ٚرؼج١ش اٌى اٌ

 ٓ  ٠غزخذَ ٌٍزؼج١ش ػٓ اٌؾ١به١

 22: 5عفش اٌمنبح 

 

اٛ ُ ادِ زَبسَث َٚ ب َّ َٓ اٌغَّ اوتُِ  .ِِ َٛ ْٓ زُجُ  اٌْىَ َٙب زَبسَثذَْ ِِ  .ع١ِغَشَا ىِ

 

 ُ ٛٔٙب ػٍٟ سلبة خّبٌٙ ٛا ٠نؼ ٚػٕذِب زبسة خذػْٛ اٌّذ٠ب١١ٔٓ وبٔٛا ٠ؼجذْٚ اٌٗ اٌمّش ٚسِضٖ اٌٙلاي ٚوبٔ

اٚ فٟ اٌسشٚة  ٌىٟ ٠ٕزقش
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 29: 8عفش اٌمنبح 

 

َّٕبعُ ُّ فٍَْ َٚ لَغْ ػ١ٍََْٕبَ،»: فمَبَيَ صَثرَُ  َٚ ُْ أَٔذَْ  ًِ ثطَؾُُْٗ  لُ خُ ثًُْ اٌشَّ ِِ  ُ َّٗ ًَ صَ . «لأَٔ َ لزَ َٚ  ُْ ََ خِذػُْٛ َّٕبعَ،  ثرََ فمَبَ ُّ فٍَْ َٚ

أَخَزَ  ٍَّخَ  َٚ ِ٘ ب اٌَّزِٟ فِٟ الأَ َّ ِٙ بٌِ َّ  .أػَْٕبَقِ خِ

اٛوت فىبْ ِٓ ٠ؼجذْٚ اٌمّش  لاْ اٌمّش وبْ ٠ؼزجش الاٌٗ الاوجش سِضُ٘ اٌٙلاي ٚاٌى  

 ً ٓ ؽؼت اعشائ١ ٖ ٚلذ اغٛٞ ثؼل ِ ؾش٠ش شّ اٌىزبة ٠ىٍّٕب ػٓ اعزّشاس٠خ ٘زٖ اٌؼجبدح اٌؾ١طب١ٔٗ اٌ ٠ٚغز

اٛ رٌه   اثٕبء خط١زُٙ ثفؼً رٌه لاْ اٌؾ١طبْ وبْ ٠سبسثُٙ ١ٌفؼٍ

97عفش ٍِٛن اٌثبٟٔ   

ٚ عدذ 96: 97  ٞ اٛ عٛاس ٓ ٚ ػٍّ غجٛوبد ػد١ٍ فٔغُِٙ  ١ّغ ٚفب٠ب اٌشة اٌُٙٙ ٚ ػٍّٛا لا ٚا ٚ رشوٛا خ

 ً اٚ اٌجؼ  ٌد١ّغ خٕذ اٌغّبء ٚ ػجذ

ٟ سِض  ؾ١به١ٓ ٚسئ١غُٙ ِغجٛوبد ػدً٘  غّبء اٞ اٌ ٠ٚٛمر الأد١ً اْ ػجبدح اٌٙلاي ٟ٘ ػجبدح خٕذ اٌ

 ٗ ٛ اٌ ٙلاي فٛق ػّٛد ِشرفغ ٚاٌجؼً٘  ٞ ٘ٛ اٌ غٛاس ٟ ؽىً ٘لاي ٚاٌ لاٌٗ اٌمّش ٚؽىً لشْٚ اٌثٛس ػٍ

 اٌؾّظ صٚخخ اٌمّش 

ٟ ٚوبْ ػٍٟ اٌغٛاسٞ ػلاِخ اٌٙ لاي ٚعبرٟ ا١ٌٙب فٟ اٌدضء اٌزبس٠خ  

29عفش اٌٍّٛن اٌثبٟٔ   

ٟ داسٞ ث١ذ اٌشة  5: 29 زاثر ٌىً خٕذ اٌغّبء ف  ِٝ  ٚ ثٕ

ٚ ػجش اثٕٗ فٟ إٌبس ٚ ػبف ٚ رفبئً ٚ اعزخذَ خبٔب ٚ رٛاثغ ٚ اوثش ػًّ اٌؾش فٟ ػ١ٕٟ اٌشة  6: 29

 لاغبظزٗ 

شّ  َ ٚثخبفٗ اٌم ٟ ٚٔشٞ اْ ػجبدح إٌدٛ ِٕغ ٟ عبس٠ٗ ٚسٚ٘زا ػٓ  ِؼٙب اعزخذاَ اٌدبْ ضِٖ اٌٙلاي ػٍ

 ٟ  ٚاٌزٛاثغ ٚفغ اٌؾش ٚاٌضٔ

٠ٚٛمغ  ٞ ؽؼبس  ١٘ىً لله ١ٌىْٛ ٌٗ ٠ٚشفغ ا ١٘ىً الله ٠ٚش٠ذ اْ ٠سٛي وً  ٚٔلازع دائّب اْ اٌؾ١طبْ ٠سبسة 

 ِىبٔٗ اٌٙلاي
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22عفش ٍِٛن ثبٟٔ   

ذْ ٠ٙٛرا ٚ ِب ٠س١و  5: 22 ُ ٍِٛن ٠ٙٛرا ١ٌٛلذٚا ػٍٝ اٌّشرفؼبد فِٟ  ٚ لاؽٝ وٕٙخ الافٕبَ اٌز٠ٓ خؼٍٙ

 ثبٚسؽ١ٍُ ٚ اٌز٠ٓ ٠ٛلذْٚ ٌٍجؼً ٌٍؾّظ ٚ اٌمّش ٚ إٌّبصي ٚ ٌىً اخٕبد اٌغّبء 

الاوجش  لأٙب صٚخزٗ ٚخٕذ اٌغّبء اثٕبإُ٘ ٌٚىٓ اٌمّش ٘ٛبٌٗ اٌمّش ٌٗ ػلالٗ ثٕٚ٘بن ِٓ ٠مٛي اْ اٌجؼً   

 

2: 8اس١ِب   

ٟ عبسٚا  2: 8 ٚ ٠جغطٛٔٙب ٌٍؾّظ ٚ ٌٍمّش ٚ ٌىً خٕٛد اٌغّبٚاد اٌزٟ ازجٛ٘ب ٚ اٌزٟ ػجذٚ٘ب ٚ اٌز

ْ دِٕخ ػٍٝ ٚخٗ الاسك  اٚ ٌٙب لا ردّغ ٚ لا رذفٓ ثً رىٛ ٟ عدذ  ٚساء٘ب ٚ اٌزٟ اعزؾبسٚ٘ب ٚ اٌز

 

9فف١ٕب   

 اٌسبٌف١ٓ ثبٌشة ٚ اٌسبٌف١ٓ ثٍّىَٛ ٚ اٌغبخذ٠ٓ ػٍٝ اٌغطٛذ ٌدٕذ اٌغّبء ٚ اٌغبخذ٠ٓ  5: 9

 

ٛط اٌىزبة اٌّمذط  ِٚٓ لبِ

ذ٠ٕخ اٚس" عٓ"ِٚٓ أؽٙش أعّبء اٌٗ اٌمّش ػٕذ اٌجبث١١ٍٓ ٚا٢ؽٛس١٠ٓ  َ فِٟ  . ٚوبْ ٌٗ ِؼجذ ػٍٝ ؽىً ٘ش

 ".عٓ وثش الأخٛاْ"ٚلذ أدخٍٖٛ فٟ أعّبء الأؽخبؿ وبعُ عٕسبس٠ت ِٚؼٕبٖ 

ٓ ٚأٔٙب وبٔذ ِمشاً ٌؼجبدح اٌمّش ُ ع ً ع١ٕبء ِؤخٛر ِٓ اع ٓ . ٠ٚشٜ اٌجؼل أْ خج ٚرشٚٞ ثؼل اٌمقـ ػ

 . ػجبدح اٌمّش فٟ رٍه اٌجمؼخ

ٓ رٌه زا اٌسذ ٌٚىٓ ِسبٌٚخ فشك اٌٙلاي وشِض وبٔذ افؼت ِ ٌٚىٓ الاِش لا ٠زٛلف فمو اٌٟ٘   

 ُ ٞ  ٠42خجشٔب اٌؼٙذ اٌمذ٠ ِشٖ ػٓ اٌغٛاسٞ ٚػجبدح اٌغٛاس  



ِٓ  ُ مٌذ٠ ٟ لشة اخش اٌؼٙذ ا عفش اٌخشٚج اٌ  

H842 

 אשׁירה    אשׁרה

  sh r h    sh yr h 

ash-ay-raw', ash-ay-raw' 

From H833; happy; asherah (or Astarte) a Phoenician goddess; also an image of 

the same: - grove. Compare H6253. 

 ٘ٛ ػؾزبسٚس الاٌٙخ ٚسِض٘ب ٚوٍّخ عبس٠خ ٟ٘ ٌؼؾزبسٚس 

groves, 24 

Exo_34:13, Deu_7:5, Deu_12:3, Jdg_3:7, 1Ki_14:15, 1Ki_14:23, 1Ki_18:19, 

2Ki_17:10, 2Ki_18:4, 2Ki_23:14, 2Ch_14:3, 2Ch_17:6, 2Ch_19:3, 2Ch_24:18, 

2Ch_31:1, 2Ch_33:3, 2Ch_33:19, 2Ch_34:3-4 (2), 2Ch_34:7, Isa_27:8-9 (2), 

Jer_17:2, Mic_5:14 

grove, 16 

Deu_16:21, Jdg_6:25-26 (2), Jdg_6:28, Jdg_6:30, 1Ki_15:13, 1Ki_16:33, 

2Ki_13:6, 2Ki_17:16, 2Ki_21:3, 2Ki_21:7, 2Ki_23:4, 2Ki_23:6-7 (2), 2Ch_15:15-

16 (2) 

 

ُ وث١شا و رٛٙ ً ٚاغ ً ٚ٘زٖ اٌؼلاِٗ زبسثذ ؽؼت اعشائ١ ٟ عج١ ّب ٚمسذ فٟ اسلبَ الاسثؼ١ٓ ػذد ٚفمو ػٍ

 اٌّثبي 

 ً  فٟ صِٓ ٠شثؼبَ ٍِه اعشائ١

 95: 94عفش اٌٍّٛن الأٚي 
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٠َنْشِةُ اٌشَّةُّ  زضَِاصِ اٌمَْقَتِ فَِٟٚ ْ٘ ًَ وَب ِٖ الأسَْكِ اٌقَّبٌِسَخِ اٌَّزِٟ اعِْشَائ١ِ زِ  ٘ ْٓ ًَ ػَ ٠َغْزؤَْفًُِ اِعْشَائ١ِ َٚ بءِ،  َّ  اٌْ

 ُْ ُ َّٙ شِ لأَٔ ْٙ َّ ُْ اٌَِٝ ػَجشِْ إٌ ُ دُ٘ ٠جُذَِّ َٚ  ، ُْ ِٙ َ٘ب ٢ثبَئِ ٍُٛا أػَْطبَ ِّ ُْ  ػَ اس٠َُِٙ َٛ أغََبظُٛا اٌشَّةَّ  عَ َٚ. 

 ٚا٠نب سزجؼبَ ٍِه ٠ٙٛرا 

 22: 94عفش اٌٍّٛن الأٚي 

 

أَْٔقَبثبً َٚ شْرفََؼَبدٍ  ُِ  ُْ ِٙ ُْ أ٠َنًْب لأَٔفْغُِ ا ُ٘ ْٛ ثََٕ َٚ  َٞ اسِ َٛ عَ َٚ  ًِّ رَسْذَ وًُِّ  ػٍََٝ وُ َٚ شْرفَِغٍ  ُِ  ًّ َ  .ؽَدَشَحٍ خَنْشَاءَ  ر

 ٚصِٓ اخبة 

 22: 96عفش اٌٍّٛن الأٚي 

 

ًَ أَخْآةُ  ِّ ػَ َٚ ، َٞ اسِ َٛ صَادَ عَ ْٓ أَخْآةُ  َٚ ِِ ًَ أَوْثشََ  ِٗ اِعْشَائ١ِ ًِ لِإغَبظَخِ اٌشَّةِّ اٌِ َّ ًَ  فِٟ اٌْؼَ ٍُُِٛنِ اعِْشَائ١ِ ١غِ  ِّ خَ

 ُ َٓ وَبُٔٛا لجٍََْٗ َّز٠ِ  .اٌ

ٛؽغ اثٓ ا٠ٍخ   ٚفٟ صِٓ٘ 

 92: 97عفش اٌٍّٛن اٌثبٟٔ 

 

ُْ أَٔقَْبثبً ِٙ اٛ لأَٔفْغُِ ُِ أَلبَ َٚ  َٞ اسِ َٛ عَ ًِّ ؽَدَشَحٍ  َٚ رَسْذَ وُ َٚ  .خَنْشَاءَ  ػٍََٝ وًُِّ رًَّ ػَبي 

 ٚا٠نب صِٓ ٠ٛاػ 

 98: 24عفش أخجبس الأ٠بَ اٌثبٟٔ 

 

اٚ ػَجذَُ َٚ  ُْ ِٙ ِٗ آثبَئِ اٛ ث١َذَْ اٌشَّةِّ اٌِ رشََوُ َٚ  َٞ اسِ َٛ ، فَىَ  اٌغَّ ََ الأفَْٕبَ َْ غَنَت  ػٍََٝ ٠َُٙٛراََٚ ًِ  ب َُ لأخَْ سُٚؽ١ٍَِ ُ أ َٚ

ُْ ٘زاَ ِٙ ِّ  .اثِْ

 ٟ ِٕغ  ٚصِٓ 

 2: 22عفش أخجبس الأ٠بَ اٌثبٟٔ 

 
ػَبدَ فجَََٕٝ  َّبَٚ َٙب زَضَل١ِ َِ ذَ َ َّزِٟ٘  شْرفََؼَبدِ اٌ ُّ ًَِّ  اٌْ ػَ َٚ  ، ُِ زَاثرَ ٌٍِجَْؼ١ٍِْ َِ  ََ أَلبَ َٚ َٞ  أثَُُٖٛ،  اسِ َٛ عَدَذَ ٌِىًُِّ خُٕذِْ  عَ َٚ
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بءِ  َّ بَ٘ اٌغَّ ذَ ػَجَ َٚ. 

 ٚغ١شٖ اٌىث١ش 

ذ٠ٕخ اٌشة ٚا شّ عئاي فٟ صٕٕ٘ب ٌّبرا ٠ش٠ذ اٌؾ١طبْ اْ ٠نغ عبس٠ٗ فٟ وً سوٓ ِٓ اسوبِْ  ِبَ ث١ذ ٠ٚغز

 ً ٓ ؟ ٚعبرٟ ا١ٌٙب ثؼذ ل١ٍ ٟ داخٍٗ ٌٛ اِى  اٌشة ٚف

ٗ  اٌزى٠ٛٓٚا٠نب ٠ىٍّٕب فٟ عفش  ػٓ اعّ  

 ٓ  5: 94عفش اٌزى٠ٛ

 

َخِ  غَّٕ فِٟ اٌ شُ َٚ َِ ْٛ اثِؼَخَ ػَؾَشْحَ أرََٝ وَذَسٌْؼََ َٓ فِٟ اٌشَّ فبَئ١ِّ١ِ اٛ اٌشَّ مَشَثُ َٚ ؼَُٗ  َِ  َٓ َّز٠ِ ٍُُّٛنُ اٌ اٌْ ،  ػَؾْزبَسُٚسَ  َٚ َُ لشَْٔب٠َِ

، ََ ب َ٘ َٓ فِٟ  ٚص١ِّ٠ِ اٌضُّ َٚ ، َُ ٜ لش٠َْزَب٠َِ َٛ َٓ فِٟ ؽَ ١ِّ١ ِّ الِإ٠ َٚ 

ٓ ٚ٘ٛ اٌٙلاي   فٙٛ ػؾزبسٚس ثؾىً اٌمش١ٔٓ ٚ٘ٛ ٔدُ ثمش١ٔ

 ٖ صٛ سِٚ  ٕٚ٘ب ٚفف ٌؼؾزبسٚس 

Astarte
[1]

 (Greek Ἀστάρτη, "Astártē") is the Greek name of a goddess known 

throughout the Eastern Mediterranean from the Bronze Age to Classical 

times. Originally the deified evening star, she is found as Ugaritic ����� 

‘ṯtrt ("„Aṯtart" or "„Athtart"); Phoenician "„shtrt" (‘Ashtart); and Hebrew 

 and appears in Akkadian as ,(Ashtoret, singular, or Ashtarot, plural) עשתרת

���� 
D
, the grammatically masculine name of the goddess Ishtar; the form 

Astartu is used to describe her age.
[2]

 The name appears also in Etruscan as 

crescent Uni-Astre (Pyrgi Tablets), Ishtar or Ashtart. 

ؾشق الاٚعو ِٓ اٌؼقش ( ػؾزبسٚس ) اعزبسرٟ  ٙخ ػشفذ فٟ اٌ ً ٘ٛ اعُ ٠ٛٔبٟٔ لٌا دُ ا١ٌٍ اٌجشٔضٞ ٚ٘ٛٔ 

ُ ِزوش ٚ٘ٛ اٌٙلاي ٚخذ فٟ الاٚغبس٠ذ ؽزبس ٚاٌؼجشٞ اؽزشاد ٚفٟ الاوبد٠ٗ ٚ٘ٛ اع  
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ٛط اٌىزبة   ِٚٓ لبِ

 ػؾزبسٚد| ػؾزشٚد | الإٌٙخ ػؾزبسٚس 

  

 ٓ ٟ وً ِ ً  ثبثًدٌٚزٟ أٙب الاٌٙخ اٌشئ١غ١خ ف ٓ عّٛ٘ب ػؾزبس، ٚفٟ ِذْ اٌف١ٕ١م١١ٓ ػٍٝ عٛاز سٛ اٌز٠ اٚؽ

ٓ ٌٚجٕبْ ٚعٛس٠خ ً ٘زٖ إٌّبهك. فٍغط١ ٟ و ٙخ ٚازذح ف ً . ٟٚ٘ آٌ ِٓ همٛعٙب رخزٍف الا أْ اعّٙب ٚاٌم١ٍ

 اٌغِٛش١٠ٟٓٚ٘ ٔفغٙب ا٢ٌٙخ ا٠ٕبٔٗ ػٕذ . ث١ٓ ِىبْ ٚآخش اخزلافبً عطس١بً ٟٚ٘ سثخ الاِِٛخ، ٚاَ اٌشثبد

ٛمٛع ٕ٘ب فٟ ) .ٚوزٌه عّب٘ب ا١ٌٛٔب١ْٔٛ اعزشرٟ(. اءالاٌٙخ الاَ اٌؼزس) ٓ ٘زا اٌّ ِٛلغ الأٔجب أظش اٌّض٠ذ ػ

ٛط ٚرفبع١ش اٌىزبة اٌّمذط الأخشٜ رىلا ٟ ففسبد لبِ زٖ اعبه١ش ٚرمب١ٌذ ِؼشٚفخ (. ف ٚوبْ ٌؼؾزبس٘ 

. سع١ّبً  اٌذػبسحاٌخلاػخ، ٚوبٔذ وبٕ٘برٙب ٠ز١ٌٛٓ  ٚوبٔذ ػجبدرٙب رٕطٛٞ ػٍٝ اٌىث١ش ِٓ ِؼبٌُ. خبفخ ثٙب

ٗ روش، ٘ٛ اٌجؼً ٟ ٚاٌجؼً اٌٝ اٌمّش ٚاٌؾّظ. ِٚبٔذ ػؾزبس رؼجذ دِٚبً ِغ اٌ ٔزمٍذ ػجبدح ٚلذ ا. ٚسِضد ٘

ً  9) ف١ذْٚاٌزٞ ادخً ػجبدرٙب ِزؤثشاً ثطمٛعٙب فٟ  اٌٍّه ع١ٍّبْأ٠بَ  ثٕٟ اعشائ١ًاٌٝ  ِ99 :22 .) ٟ ٚف

 . ؼبً ػٙذ ٠ٛؽ١ب زشِذ ػجبدرٙب رسش٠ّبً لبه

 

 ً  اٞ ا٠نب ٘ٛ  ٘لاي ٚٔدُ ا١ٌٍ

 92: 2عفش اٌمنبح 

 

اٚ اٌجَْؼًَْ  ػَجذَُ َٚ ػَؾْزبَسُٚسَ  رشََوُٛا اٌشَّةَّ  َٚ. 

 

H6252 

 עשׁתּרות  /  עשׁתּרת

‛asht r th 

BDB Definition: 

Ashtaroth or Astaroth = “star” 
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1) false goddesses in the Canaanite religion, usually related to fertility cult 

(noun proper feminine deity) 

2) a city in Bashan east of the Jordan given to Manasseh (noun proper 

locative) 

 

 ٗ ذْ ثبعّ ً ٚاؽٛس ٚرغ١ّذِ  ِٚؼٟٕ ػؾزبسٚس ٘ٛ إٌدُ ٚ٘ٛ اٌزٞ أزؾش فٟ وٕؼبْ ٚا٠نب ثبث  

 ٛ٘ٚ ٗ ٛ اٌ رّٚبث١ً اٌجؼً اٌزٞ٘  ٔبرح ػٓ رضاج اٌمّش ٚاٌجؼً فىبْ لاثذ اْ ٠قبزت ػؾزشٚس اٌغٛاسٞ 

ٛ اٌزوش ٚاٌغبس٠ٗ الأث شِٖ اٌجؼً٘  ٚ ٟ شِٖ ِٓ اٌمّش اٌضوش ٚاٌؾّظ الأث ٟ اٌؾّظ ٚوبْ ٠زغ١ش   

ٟ٘ٚ  ً ٟ اعشائ١ ِٓ اوثش اٌؼجبداد اٌزٟ زبسثذ ؽؼت ثٕ  

 7: 2عفش اٌمنبح 

 

، ِٟ اٌشَّةِّ ًَ ثَُٕٛ اعِْشَائ١ًَِ اٌؾَّشَّ فِٟ ػ١ََْٕ ِّ ؼَ
ٔغَُٛا فَ َٚ  َُ ػَجذَُٚا اٌجَْؼ١ٍِْ َٚ  ُْ َٞ  اٌشَّةَّ اٌَُِٙٙ اسِ َٛ اٌغَّ َٚ. 

 ومن مرجع 

The complete word study dictionary 

רָה .842 ʾ אֲשֵׁׁ
a
šērāh, ירָה ʾ אֲשֵׁׁ

a
šēyrāh: A feminine noun which signifies the 

Canaanite fertility goddess believed to be the consort of Baal. Because of this 

association, the worship of Baal and Asherah was often linked together (Judg. 3:7; 

1 Kgs. 18:19; 2 Kgs. 23:4). The noun is most often used for a crescent or carved 

wooden image of the moon goddess instead of a proper name (Judg. 6:26; 1 Kgs. 

14:15). This image was frequently associated with high places and fresh (i.e., 

green) trees—the latter contributing to the misleading translations of the 

Septuagint and Vulgate that the word denoted “groves” (Deut. 12:3; 1 Kgs. 14:23; 

Jer. 17:2). The Israelites were commanded by God to cut down and burn the 

images (Ex. 34:13; Deut. 12:3), and occasionally the Israelites took steps to 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=7&chapter=3&q=%D8%B3%D9%88%D8%A7%D8%B1%D9%8A


eliminate them (1 Kgs. 15:13; 2 Kgs. 23:4, 6, 7). Nevertheless, throughout much of 

Israel‟s preexilic history, false worship was a problem, even to the extent that 

Asherah‟s image was erected in God‟s temple itself (2 Kgs. 21:7; Isa. 27:9).  

iii
  

٠ٚؼت  ً ٚ٘ٛ اٌٗ اٌخقت ػٕذ اٌىٕؼب١١ٔٓ   ِغ اٌجؼ

ُ ) ٚ الاعُ ٠قف اٌٙلاي اٚ اٌؾىً اٌخؾجٟ اٌّمٛط ٌلاٌٗ اٌمّش ٚ٘ٛ اٌؾىً ِىبْ الاعُ  اٞ اْ ثذي الاع

َ ؽىً اٌٙلاي   (٠غزخذ

 ٗ  ٠ٚخجشٔب وث١شا خذا اٌىزبة ػٓ ؽشٚس ادخبي ٘زا اٌفىش ٚػجبدر

ٞ ِشرجط١ٓ ثجؼل  غٛاس  ٚفّٕٙب اْ ػؾزبسٚس ٚاٌجغً ٚاٌ

قت ا ٗ ٠ٚسضْ اٌشة خذا ػٕذِب ٠ٕ ذ٠ٕزٗ اٚ فٟ ث١ز  ِ  ٌٙلاي فٛق اٌغبس٠خ فٟ

 25: 6عفش اٌمنبح 

 

َّْ اٌشَّةَّ لبَيَ ٌَُٗ  ١ٍََّْخِ أَ َْ فِٟ رٍِهَْ اٌٍ وَب سَ  خُزْ »: َٚ ْٛ ،ثَ َٓ َٓ عَجْغِ ع١ِِٕ سًا ثب١َِٔبً اثْ ْٛ ثَ َٚ َْ  اٌجْمَشَِ اٌَّزِٞ لأث١َِهَ،  ذِ ْ٘ ا َٚ

 ِ الْطغَ َٚ َّزِٞ لأث١َِهَ،  ًِ اٌ زْثرََ اٌجَْؼْ خَ  َِ ُٖ، اٌغَّبس٠َِ ذَ  اٌَّزِٟ ػِْٕ

 

 6: 92عفش اٌمنبح 

 

 ِٟ َْ اٌؾَّشَّ فِٟ ػ١ََْٕ ٍَُّٛ ًَ ٠َؼْ ػَبدَ ثَُٕٛ اِعْشَائ١ِ َٚ  َُ ػَجَذُٚا اٌجَْؼ١ٍِْ َٚ  ، اٌْؼَؾْزبَسُٚسَ  اٌشَّةِّ َٚ  َٙ ِ آٌ َٙخَ َٚ آٌِ َٚ  ََ خَ أسََا

 َْ ٛ ُّّ خَ ثَِٕٟ ػَ َٙ آٌِ َٚ ُٛآةَ  َٙخَِ  آٌِ َٚ  َْ ُ  ف١ِذُٚ ُْ ٠َؼْجذُُٖٚ ٌَ َٚ رشََوُٛا اٌشَّةَّ  َٚ  ، َٓ َٙخَ اٌفٍِِْغْط١ِّ١ِٕ١ِ آٌِ َٚ. 

 2: 7عفش فّٛئ١ً الأٚي 

 

ًُ وًَُّ ث١َذِْ اعِْشَائ١ًَِ لبَئلِاً  ٛئ١ِ ُّ َُ فَ َّ وٍَ َٚ :« ْْ َٙخَ  اِ ، فبَٔضِْػُٛا ا٢ٌِ َٓ اٌَِٝ اٌشَّةِّ ُْ سَاخِؼ١ِ ًِّ لٍُُٛثِىُ ُ ُْ ثىِ ُ خَ  وُٕزْ  اٌْغَش٠ِجَ

اٌْؼَؾْزبَسُٚسَ  َٚ ، ُْ عْطِىُ َٚ  ْٓ ُْ ٌٍِشَّةِّ  ِِ أػَِذُّٚا لٍُُٛثَىُ َٚ ْٓ ِِ  ُْ ُٖ، ف١َُٕمِْزَوُ زْذَ َٚ  ُٖ اػْجذُُٚ َٚ  َٓ  .«٠َذِ اٌفٍِِْغْط١ِّ١ِٕ١ِ

 92: 92عفش فّٛئ١ً الأٚي 
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لبٌَُٛا َٚ َب: فَقَشَخُٛا اٌَِٝ اٌشَّةِّ  َّٕ َُ  أَخْطؤَْٔبَ لأَٔ ػَجَذْٔبَ اٌجَْؼ١ٍِْ َٚ اٌْؼَؾْزبَسُٚسَ  رشََوْٕبَ اٌشَّةَّ  ْٓ ٠َذِ  .َٚ ِِ َْ أَٔمِْزْٔبَ  فب٢َ

 .فََٕؼْجذُنََ  أػَْذَائِٕبَ

 92: 29عفش فّٛئ١ً الأٚي 

 

ُٗ فِٟ ث١َذِْ  مَؼُٛا عِلاَزَ َٚ سِٛ ث١َذِْ  ػَؾْزبَسُٚسَ، َٚ ٝ عُ َّّشُٚا خَغَذَُٖ ػٍََ عَ َٚ  َْ  .ؽَب

 22: 96ن الأٚي عفش اٌٍّٛ

 

ًَ أَخْآةُ  ِّ ػَ َٚ ، َٞ اسِ َٛ صَادَ عَ َٚ  ْٓ ِِ ًَ أَوْثشََ  ِٗ اِعْشَائ١ِ ًِ لِإغَبظَخِ اٌشَّةِّ اٌِ َّ ًَ  أَخْآةُ فِٟ اٌْؼَ ٍُُِٛنِ اعِْشَائ١ِ ١غِ  ِّ خَ

 ُ َٓ وَبُٔٛا لجٍََْٗ َّز٠ِ  .اٌ

 99: 98عفش اٌٍّٛن الأٚي 

 

َّٟ وًَُّ اعِْشَائ١ًَِ اٌَِٝ غْ اٌَِ َّ اخْ َٚ  ًْ َْ أسَْعِ ًِ أسَْثغََ  فب٢َ أَٔج١ِْبَءَ اٌجَْؼْ َٚ  ، ًِ َِ ًِ اٌْىَشْ ، خَجَ َٓ غ١ِ ّْ اٌْخَ َٚ ئَخِ  ِّ أَٔج١ِْبَءَ  اٌْ َٚ 

اسِٞ َٛ َٓ  اٌغَّ َّز٠ِ ئَخِ اٌ ِّ بئذَِحِ ا٠ِضَاثًََ  أسَْثَغَ اٌْ َِ َْ ػٍََٝ   .«٠ؤَْوٍُُٛ

 6: 92اٌثبٟٔ عفش اٌٍّٛن 

 

 ََ ْٓ خَطب٠َبَ ث١َذِْ ٠شَُثْؼَب ُْ ٠َس١ِذُٚا ػَ ٌَ ُْ ُ َّٙ ٌىِٕ َٙب َٚ اٚ ثِ ًَ ٠خُْطِئُ، ثًَْ عَبسُ لفَذَِ . اٌَّزِٞ خَؼًََ اِعْشَائ١ِ َٚ  اٌغَّبس٠َِخُ  َٚ

شَحِ  ِِ غَّب  .أ٠َْنًب فِٟ اٌ

 ٗ  ٚدائّب ػلاِخ ٚلٛف اٌغبس٠ٗ رؼٕٟ خنٛع اٌؾؼت ٌٍؾ١طبْ ٚسا٠ز

 96: 97عفش اٌٍّٛن اٌثبٟٔ 

 

اٛ ُ ٍ ِّ ػَ َٚ  ُْ ِٙ ِٙ فَب٠بَ اٌشَّةِّ اٌِ َٚ ١غَ  ِّ اٛ خَ رشََوُ اٛ َٚ ُ ٍ ِّ ػَ َٚ  ، ِٓ غْجُٛوَبدٍ ػِد١ٍَْْ َِ  ُْ َٛ  لأَٔفْغُِِٙ ،عَ َٞ عَدَذُٚا  اسِ َٚ

اٚ ُ ػَجذَ َٚ بءِ،  َّ ١غِ خُٕذِْ اٌغَّ ِّ  .اٌجَْؼًَْ  ٌِدَ

 9: 27عفش اؽؼ١بء 

 
ُُ ٠ؼَْمُٛةَ  ٘زَا وًُُّ . ٌِزٌهَِ ثِٙزَا ٠ىَُفَّشُ اثِْ َٚ  ِٗ َّزِ شِ ٔضَْعُ خَط١ِ َّ َّ زثْرَِ : اٌث َّ ِٗ وًَُّ زِدَبسَحِ اٌْ وَسِدَبسَحِ وٍِظٍْ  فِٟ خَؼٍِْ
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ىَغَّشَحٍ  اسِٞ لاَ رمََُُٛ . ُِ َٛ غَبدُ  اٌغَّ ّْ لاَ اٌؾَّ َٚ. 

 

 ٚفٛسٖ ٌٍغبس٠خ 

 اٌزٟ ٟ٘ اَ الاٌٙخ

 

 



 

 ٗ ضِٖ اٌٙلاي ٚإٌدّ  ٚفٛسح ٌؼؾزبسٚس ٚس



 



ٗ لجً اْ ٠زٛة ٠ٚىزت عفش اٌدبِؼٗ ٚعفش ٔؾ١ذ  فٔغٗ اخطب ٚر٘ت ٚسائٙب فٟ ٚلذ مؼف ززٟ ع١ٍّبْ 

 الأؾبد 

 5: 99عفش اٌٍّٛن الأٚي 

 

 َٚ  ُْ ب َّ َ٘تَ ع١ٍَُْ زَ ََ سِخْظِ  ػَؾْزُٛسَسَ  سَاءَ فَ ٍْىُٛ َِ َٚ  ، َٓ ١ذ١ِّ١ُِٔٚ خِ اٌقِّ َٙ َٓ  اٌِ ١ِّ١ِٔٛ ُّّ  .اٌْؼَ

قت عبس٠ٗ ثدبٔت ث١ذ اٌشة ١ٌىغش ٚف١خ اٌشة   ٚاٌؾ١طبْ ٠سبٚي اْ ٠ٕ

 29: 96عفش اٌزث١ٕخ 

 

ْٓ  عَبس٠َِخً  لاَ رَْٕقُتْ ٌِٕفَْغِهَ » ِِ  ُ ِٙهَ اٌَّزِٞ رقََْٕؼُٗ زْثرَِ اٌشَّةِّ اٌِ َِ َِّب ثِدَبٔتِِ   ٌهََ، ؽَدَشَحٍ 

 

ٞ س ٖ ٌٚىٓ ٌُ ٠زوش اٌىزبة ػٓ ا ْ ٚغ١ش غُ اْ اٌىزبة رىٍُ ػٓ اٌٙخ وث١شح زبسثٙب اٌفىش اٌّغزم١ُ ِثً داخٛ

 ٖ ً ٚاٌض٘ش ثًِ اٌجؼ ٓ فبزجٗ   اٌٗ اخش ِٓ الاٌٗ اوثش ِٓ اٌٗ اٌمّش ِٚ

ضِ اٌٙلاي  خزٍفٗ ٌٚىٓ ٌّبرا ػجبدح اٌمّش ثبٌزاد ٚس زا وبْ ٕ٘بن ػجبدادِ  ُٙ ثؼذ وً٘  ٠ٚزجمٟ عئايِ 

 َ ذ٠ٕٗ اٌشة ٚاِب ٞ ٚع١ٍٗ ١ٌٛمؼٛا فِٟ  ز٠ٓ دائّب ٠جغزخذَ ارجبػُٙ ا ٚإٌدّخ ؟ ٟ٘ الاوثش أزؾبس ؟ ُٚ٘ اٌ

ٓ ؟ ٟ داخً ث١ذ اٌشة ٔفغٗ ٌٛ اِى  ث١ذ اٌشة ثً ف

ٛ  ٌٍٚزفغ١ش ٔزٛلف ػٕذ ؽ١ئ ُِٙ فٟ عفش اؽؼ١بء ٚ٘  

 92: 94عفش اؽؼ١بء 

 

بءِ ٠بَ عَمَطذِْ  و١َفَْ  َّ َٓ اٌغَّ شَحُ، ِِ َ٘ جْر؟ِ ثِٕذَْ  صُ ؟ و١َفَْ  اٌقُّ ُِ َِ ُ شَ الأ ِ٘  لطُِؼْذَ اٌَِٝ الأسَْكِ ٠بَ لبَ

 

(HOT)  בן־שׁחר נגדעת לארץ חולשׁ על־גוים׃ איך נפלת משׁמים הילל  

12 ‟êḵə nāfalətā miššāmayim hêlēl ben-šāḥar niḡəd
a
„ətā lā‟āreṣ ḥwōlēš „al-

gwōyim:  

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=11&chapter=11&q=%D8%B9%D8%B4%D8%AA%D9%88
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=16&q=%D8%B3%D8%A7%D8%B1%D9%8A%D8%A9
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=29&chapter=14&q=%D8%B3%D9%82%D8%B7+%D8%A8%D9%86%D8%AA+%D8%A7%D9%84%D8%B5%D8%A8%D8%AD


 

9-25  ُ ٓ ؽب٘ش ١ٔدذا ٘زبلأس٠ظ ز١ٌٛؼ ػبي خ١٠ٛ ُ ١ًٍ٘ ث ا٠خٕب فبٌزب ١ِؾؾّب٠  

 

شَحُ ثنُ اٌضاي رٕطك فٟ اٌؼجشٞ ١ٍ١ً٘ ٚوٍّخ   َ٘ היללصُ  

ٓ ؽب٘ش   ثٕذ اٌقجر ث

قجبذ اٚ اٌزٞ  ظٙش ٠ٚ٘ٛ ٔدُ اٌ  

ٖ فمو فٟ الأد١ً ثزشو١ت ػد١ت  ٖ ٚازذ شِ  ٚ٘ٛ اعُ اعزخذَ 

 ٛ شٙ لاِغ فٟ اٌقجبذ ِغ اٌٙلاي ٚ٘ٛ ٠مبي ٌٗ ف١ٕٛط اٚ ٌٛع١فش ٚ٘ ٛط اٌزٞ ٠ظ ٚ٘ٛ ٠مبي اٗٔ وٛوت ف١ٕ

غجؼ١ٕ١خ ا٠ٛعفٛسٚط ٚفٟ اٌفٍدبرب ٌٛع١فش ا٠نب ٌٍؾ١طبْ  ٚرشخُ فٟ اٌ  

 

 ِشخغ 

Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon 

† S הֵילֵל
1966

 TWOT
499a

 GK
2122

 n.m. appear. shining one, epith. of king of 

Babylon, חַר  Is 14:12 how art thou fallen, shining one, son אֵיךְ נפַָלְתָּ מִשָמַיםִ ה׳ בֶן־שִָׁ֑

of dawn! i.e. star of the morning. (Cf. Assyrian muštilil epith. of (Venus as) 

morning-star III R 57:60 Opp
JAS 1871, 448

 Schr
SK 1874, 337

 COT
 ad loc.

) 

iv
  

غبلو اٚ اثٓ اٌفدش اٚ ٔدُ اٌقجبذ   اٞ ظٙش اٚ اٌلاِغ اٚ اٌ

 

 َ  ٚٔدذ فٟ ِشخغ ثؼل اٌىلاَ اٌٙب

The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament 



 ,Ug. hll ;הלל Jerome elil, Sept. ύ ἑωσυόρος (Seeligmann 100), Vulg. lucifer; I :הֵילֵל

Arb. hilāl, > Tigr. Wb. 2b hīlal the crescent of the new moon, → WbMyth. 

1:447; rd. הֵילָל ?: the morning-star or crescent moon Schrader Keilins. 565; → 

Gunkel Schöpfung 132ff; Baumgartner Umwelt 157f :: Driver JTS 12:63f; 

Grelot RHR 149:18ff: Akk. ellu (= ḥll !): Is 1412. † 

v
  

ٟ  ػٓخ١شَٚ  ً ٠ٕٚطك ثبٌؼشث١ٗ ١٘لاي ٚاٌٙلاي ف ٍ١٘ ٛ ً ٚاٌغجؼ١ٕ١خ ا٠غ١فشٚط ٚاٌفٍدبرب ١ٌغ١فش ٚ٘ ١ٍ١٘

ٛ ٘لاي اٌمّش ٚ٘ٛ اٌمّش اٌدذ٠ذ ٠ٚؼشف ثٕدُ اٌقجر اٚ ٘لاي اٌمّش   اٌؼشث١ٗ ٘

 ٗ  ٠ٚزوش الاعّبء الاخشٞ ٌ

 

 ِٚشخغ اخش 

Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains 

-n.masc.; ≡ Str 1966; TWOT 499a—LN 1.26-1.33 light :(hê∙lēl) לֵלהֵי 2122

bearing object in the sky, Shining One, i.e., Morning star or Day star, the 

planet Venus, prominent in the morning, referring to the majesty and high 

status of a king (Isa 14:12+), note: KJV, NKJV translates as “Lucifer,” but it is 

begging the question to say this must then refer to Satan. Note: possibly this is 

a reference to a “crescent moon” based on analogous language studies 

vi
  

شٙ اٌقجر ٠ٚمٛي ١ًٍ٘ ِقذس ِن١ئ فٟ اٌغّبء لاِغ ٚ٘ٛ ٠ؼٕٟ ٔدُ اٌقجبذ اٚ وٛو ت اٌض٘شح اٌزٞ ٠ظ

٠ٚؾ١ش اٌٟ اٌؾ١طبْ ٚا٠نب اٌٟ ٘لاي اٌمّش  92: 94ٚ٘ٛ ٠ؼٕٟ اٌٍّه ٚا٠نب رشخُ فٟ اؽؼ١بء  اٌٟ ٌٛع١فش 

فٙٛ ٘لاي اٌمّش ِغ ٔدُ اٌض٘شحثبلاػزّبد ػٍٟ دساعخ اٌٍغبد   

 

 ٚا٠نب 



A concise Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament. 

 † .the morning star (or the crescent moon) Is 14:12 :הֵילֵל

vii
  

 ٔدُ اٌقجبذ اٚ ٠ؼٟٕ ٘لاي اٌمّش 

 

 ٚرمٛي اٌّٛعٛػٗ ا١ٌٙٛد٠خ 

Lucifer 

Septuagint translation of "Helel [read "Helal"] ben Shaḥar" (= "the brilliant 

one," "son of the morning"), name of the day, or morning, star,  

قجبذ ( ٌٛع١فش ) اٌغجؼ١ٕ١خ رشخّخ وٍّخ ١ٍ١ً٘ اٌزٟ رٕطك ٘لاي  ٚ٘ٛ ٠ؼٟٕ ٔدُ اٌ  

 

ً رٌه ٔلازع اْ اٌىٍّٗ اٌؼجشٞ لاعُ ٖ  ِٚٓ و بٕ ٚ مٛء اثٓ اٌقجر ٚ٘ٛ فٟ ِؼ اٌؾ١طبْ ٌٛع١فش رؼٟ ٔدُ ا

ش٘ح   ٘لاي اٌمّش ٠ٚقبزجٗ ٔدُ اٌض

 ٖ ٓ ؽىً ٠ؼجش ػٓ اعّٗ ِجبؽش ً ٌٚى ٓ فمو اٞ ؽى  فٕٙب لا ٔزىٍُ ػ

 ٖ ً ِىبْ ٚثخبفٗ فٛق ث١ٛد اػذاإ ٛ اْ ٠ىْٛ اعّٗ ػبٌٟ فٟ و ِب ٘ٛ اوثش ؽ١ئ ٠غؼذ الأغبْ اٌّزىجش ؟٘   

 َ ً ِىبْ ٚثخبفٗ اِب صٚ٘شح اْ ٠ٛمغ فٟ و ٚ٘زا ِب ٠ش٠ذٖ اٌؾ١طبْ فٙٛ ٠ش٠ذ اعّٗ اٌٙلاي فمو اٚ اٌٙلاي 

 ث١ٛد اٌشة 

 

 اٌؼٙذ اٌدذ٠ذ

ؾٙٛس خذا ٚ٘ٛ اسهب١ِظ   ٚفٟ اٌؼٙذ اٌدذ٠ذ اٌِٗ 



 

١ظ ِِ  الإٌٙخ أسَْهبَ

  

ٟ . بدٟٚ٘ اٌؼزساء أخذ أثٍٛ ٚوث١شاً ِب رشعُ فٟ ؽىً ف١. اٌِٙخ اٌمّش ػٕذ ا١ٌٛٔبْ ٟ ٘زا الاعُ ف ٚلذ أػط

ٗ ع١ج١ً افغظ زٖ ٟٚ٘ الإٌٙخ الأَ اٌزٟ رؾج خزٍفخ خذاً ػٓ٘  ٙخِ  ٓ . لٌإ ٚوبٔٛا ٠ؼزمذْٚ اْ رّثبٌٙب عمو ِ

ْ ٚازذاً ِٓ ا١ٌٕبصن اٌّسزشلخ اٌزٟ رغمو ِٓ اٌدٛ( 25: 99أػّبي )اٌغّبء  ٗ وب ُ . ٠ٚشخر أٔ ٠ٚظٙش سع

ّٞ وث١شح ٚػٍٝ سأعٙب ربج ٠ٚشرىض . افغظاٌزّثبي ػٍٝ إٌمٛد اٌزٟ ٚخذد فٟ  شٌعُ ثثذِ ٙب فٟ ا ٠ٚظٙش ؽىٍ

زا اٌّٛلغ أفغظفٟ  ثٌٛظٚوبْ ١٘ىً أسهب١ِظ اٌزٞ سآٖ . رساػب٘ب ػٍٝ دػبئُ . خبِظ ١٘ىً ثٕٟ ػٍٝ٘ 

ٗ . ِٓ ػدبئت اٌذ١ٔب اٌغجغ أِب ا١ٌٙىً اٌشاثغ فىبْ ٠ؼزجش ٚازذاً  ٛلؼ ١ٙىً اٌزٞ سآٖ ثٌٛظ ٚثمِٟ  ٚلذ خشة اٌ

 َ ٓ فنخ  9872غ١ش ِؼشٚف غٍٝ أْ اوزؾف فٟ ػب خ ِ ٚلذ ٚخذ إٌّمجْٛ فٟ أعبعبد ا١ٌٙىً ٘ذا٠ب ث١ّٕ

١ٙىً . ٚر٘ت بّي )ٚوبْ د٠ّزش٠ٛط ٚغ١شٖ ِٓ اٌقٕبع ٠قٛغْٛ ّٔبرج فن١خ ٌٙزا اٌ ْ ( 24: 99أػ ٠ٚج١ؼٛ

زٖ ا  .٢ٌٙخ٘زٖ ٌؼجبد٘ 

ٟ مذ ثٌٛظ ثؤوٟ مذ ثٌٛظ ثؤٔٗ ٠ٕبدٞ ثؤْ أسهب١ِظ ٚغ١ش٘ب ِٓ ا٢ٌٙخ اٌّّبثٍخ ٌٙب ١ٌغذ  ٚلذ اؽزى

ٟ أسهب١ِظ الأفغغ١١ٓ"ٚوبْ ٘زبف اٌؾؼت فٟ اٌّغشذ ٘ٛ . ثآٌٙخ زمبً  ٚلذ ٚخذد ف١غخ ٘زا " ػظ١ّخ٘ 

 .أفغظاٌٙزبف ِىزٛثخ فٟ ثؼل إٌمٛػ اٌزٟ اوزؾفذ فٟ 

 

 ُ  ٚ٘ٛ وبْ ٠ؼزجش ِٓ اػظُ الاٌٗ ػٕذ٘

 ً شٌع  27: 99عفش أػّبي ا

 

ْْ ٠سَْقًَُ  ْٓ أَ ِِ زْذَُٖ فِٟ خَطشٍَ  َٚ زَا  ١ىًَُْ  ف١ٍََظَْ َٔق١ِجُٕبَ٘  َ٘ ًْ أ٠َنًْب  َ َ٘بَٔخٍ، ث ١ظَ، فِٟ اِ ِِ خِ،  أسَْهبَ َّ خِ اٌْؼَظ١ِ َٙ الِإٌ

ذََُ  ْٙ ُ فَ ر ْٛ ْْ عَ أَ َٚ ءَ،  ْٟ ْْ ٠سُْغَتَ لاَ ؽَ غْىُٛٔخَِ  أَ َّ اٌْ َٚ ١غُ أع١ََِّب  ِّ َ٘ب خَ َٟ اٌَّزِٟ ٠ؼَْجذُُ ِ٘ َٙب،  ُ ز َّ  .«ػَظَ

 

http://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/01_A/A_306.html
http://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/01_A/A_306.html
http://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/01_A/A_306.html
http://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/02_B/B_257.html
http://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/01_A/A_306.html
http://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/01_A/A_306.html
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=54&chapter=19&q=%D8%A7%D8%B1%D8%B7%D8%A7%D9%85%D9%8A%D8%B3


ٟ وبٔذ رزض٠ٓ ثؼّلاح اٌٙلاي ػٍٟ إٌمبة اٌزٞ وبٔذ رشرذ٠ٗ  ٟ ٍِف اٌشد ) ٚٔلازع اْ اٌضٚأ اسخٛا اٌشخٛع اٌ

(ػٍٟ ادػبء ٚخٛد فشك إٌمبة فٟ الٛاي الاثبء   

 

ٛ ٕٚ٘ب ٔشٞ اْ ػجش وً اٌضِبْ ٠سبسة اٌؾ١ ٗ ٚسِضٖ ٚ٘ ٗ ٚاٌخنٛع لاعّ طبْ ِٓ خلاي اعب١ٌت ػجبدر

ٙلاي  اٌٙلاي ِٚب ٠قبزجٗ ِٓ غضٚاد ٚاغشاء ٚرؼذد صٚخبد ٚلزً ٌّٓ لا ٠ئِٓ ثٗ ٚلا ٠خنغ ٌشِضٖ ٚ٘ٛ اٌ

 ْ ٞ ٘ٛ ٠شِض ٌٍؾ١طب شّ ٠طٍت ِٓ اٚلادٖ اْ لا رغدذ ٌٍمّش اٌز ذ ٚاعز فٔغٗ ثلا ؽب٘ ٌٚىٓ اٌشة ٌُ ٠زشوٗ 

ٛ وزاة ٚاثٛ اٌىزة  ٠ٚطٍت ِٓ اٚلادٖ اْ لا ْ فبزت اعُ اٌٙلاي٘  ٓ ٚفب٠بٖ ٌىٟ لا ٠ٍٙىٛا لا ٠س١ذٚا ػ  

 

 ٚاٌّدذ لله دائّب
 

 

                                        
† prefixed, or added, or both, indicates „All passages cited.‟  

S Strong’s Concordance 

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament. 

GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive Condordance. 

n.pr. nomen proprium, proper name. 

f. feminine, feminae. 

G Greek version of the LXX. 

J Jehovist. 

P Priests‟ Code or Narrative.  



                                                                                                                              
n. nomen, noun. 

m. masculine. 

coll. collective. 

abs. absolute. 

cstr. construct. 

+ plus, denotes often that other passages, etc., might be cited. So also where the forms of verbs, 

nouns, and adjectives are illustrated by citations, near the beginning of articles; while „etc.‟ in 

such connexions commonly indicates that other forms of the word occur, which it has not been 

thought worth while to cite. 

sf. suffix, or with suffix. 

iBrown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and 

English Lexicon. Strong's, TWOT, and GK references Copyright 2000 by Logos Research 

Systems, Inc. (electronic ed.) (725). Oak Harbor, WA: Logos Research Systems.  
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i.e. (that is) 

iii
Baker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament 

(109). Chattanooga, TN: AMG Publishers. 

† prefixed, or added, or both, indicates „All passages cited.‟  

S Strong’s Concordance 

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament. 

GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive Condordance. 

n. nomen, noun. 



                                                                                                                              
m. masculine. 

Cf. confer, compare. 

R Redactor (e.g. in Hexateuch).  

Opp Jules Oppert. 

Schr E. Schrader. 

SK Studien u. Kritiken. 

COT The Cuneiform Inscr. & the Old Test. (Eng. Trans. of KAT2;, by O.H. Whitehouse). 

ivBrown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and 

English Lexicon. Strong's, TWOT, and GK references Copyright 2000 by Logos Research 

Systems, Inc. (electronic ed.) (237). Oak Harbor, WA: Logos Research Systems.  

Jerome → Siegfried ZAW 4:34ff; Sperber Translit.; Barr JSS 12; Kahle Geniza 166 

Sept. Septuagint; → Swete Septuagint, Göttingen Edition 1936ff; Rahlfs Sept.; Brooke-M. OT in 

Greek; SeptA → BHS Prolegomena p. iv; Würthwein Text 75f (fourth ed.); SeptRa → Rahlfs 

Septuaginta 

Vulg. Vulgata; Biblia Sacra Iuxta Latinam Vulgatam Versionem, ed. R. Weber, Stuttgart 1969; 

Biblia Sacra Iuxta Vulgatam Clemintinam, Rome 1956 

Ug. Ugaritic 

Arb. Arabic; → Lane Lexicon; Lisān; Tāj ʿAr.; Wehr Wörterbuch; WKAS 

> develops into 

Tigr. Tigre or Tigrinia; → Brockelmann VG 1:31; Ullendorff Sem. Lang. 

→ see further 

rd. to be read as 



                                                                                                                              
:: in contrast with 

JTS Journal of Theological Studies, Oxford 

RHR Revue d‟Histoire et des Religions  

Akk. Akkadian; often followed by references to AHw. or CAD 

! surprisingly 

† every Biblical reference quoted  

vKoehler, L., Baumgartner, W., Richardson, M., & Stamm, J. J. (1999, c1994-1996). The 

Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament. Volumes 1-4 combined in one electronic 

edition. (electronic ed.) (245). Leiden; New York: E.J. Brill.  

n. noun, or nouns 

masc. masculine 

Str Strong’s Lexicon 

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament 

LN Louw-Nida Greek-English Lexicon 

+ I have cited every reference in regard to this lexeme discussed under this definition.  

KJV King James Version 

NKJV New King James Version 

viSwanson, J. (1997). Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains : Hebrew (Old 

Testament) (electronic ed.) (DBLH 2122). Oak Harbor: Logos Research Systems, Inc.  
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viiHolladay, W. L., K hler, L.,   K hler, L. (1971). A concise Hebrew and Aramaic lexicon of 

the Old Testament. (79). Leiden: Brill. 


